
AV.   
   C

ASTELL
Ó

AV.   
   C

ASTELL
Ó

AV.      CASTELLÓ

CO
NSE

LL
ER

IA DE C
UL

TU
RA

 ED
UC

ACIÓ

CA
RR

ER
 D

ON
 M

AN
UE

L T
AR

AN
CÓ

N 
FA

ND
OSVIA
   

 A
UG

US
TA

CAMI      DEL      CEMENTERI

CARRER MERIDIÀ DE GREENWICH

LA
   F

IRA

CA
RR

ER

PL
AÇ

A 
DE

 
BO

US

CARRER

  PLA DE L’ARC

AV.   
   V

ILA
FR

ANCACA
RR

ER
    

  D
IPU

TA
CIÓ

CA
RR

ER
    

  D
IPU

TA
CIÓ

CA
RR

ER
   

   
LA

 C
RE

U

C/
 T

ER
RA

NO
VA CA

RR
ER

 
CA

VA
LL

ER
S

C/ REUS

CARRER 

LA BODEGA

CARRER
DEL BOU

CARRER 

17 DE SETEMBRE

TRAV. 

VILAFRANCA

CARRER
DOS 

DE MAIG

CARRER CARRER  SANT CRISTÒFOL

CARRER L’ALBEA 

CARRER LA PELEJANAC/ HERMENEGILDO ADRIÁN PONS 

CARRER     JUAN CHIVA MAZA

CA
RR

ER
   

  A
BA

DI
A

C/
 A

CA
DÈ

M
IA

 V
AL

EN
CI

AN
A 

DE
 L

A 
LL

EN
GU

A

CA
RR

ER
   

   
  L

’O
LI

VA
R

CARRER     ESCOLES

C/ REI EN JAUME I
PLAÇA
MAJOR

AJUNTAMENT

ESGLÈSIA

INSTITUT ALFONS XIII

CASA DE LA CULTURA
PLA

ÇA

L’E
SG

LÈS
IA

PLAÇA
LA CONSTITUCIÓ

PLAÇA
DE LA LLUM

POLICIA

CENTRE DE 
SALUD

PISCINES

GI
MN

ÀS

PLAÇA

MUSEU
ETNOLÒGIC

CONCORDIA

CARRER        NOU

C/ 

C/ DELS JUBILATS 

FO
RM

AD
OR

 

C/ SANT VICENT

C/ CARTA POBLA

C/ LA PARRA

C/ PALMA
C/ SANT RAMON

CARRER SOL
C/ SOL

PL. 
DE LA 
REGATA

C/ DEL PARC

CA
RR

ER
   

   
  N

O
RD

CARRER              FRAY GUIDO

CA
RR

ER
   

  G
EN

ER
AL

IT
AT

 V
AL

EN
CI

AN
A

CA
RR

ER
   

   
   

   
  G

EN
ER

AL
IT

AT
 V

AL
EN

CI
AN

A

AV
.  

 P
AS

AV
.  

 P
OU

 A
MP

LE

POU AMPLE

AV
.  

 P
OU

 A
MP

LE

AV
.  

 

PO
U AMPLE

AV
.  

 P
AS

AV
.  

 P
AS

AV
.  

 L
’E

RM
IT

A

CARRER              JUAN DE VIDAL

CARRER    MAJOR

C/ JUAN CARLOS I C/ JUAN CARLOS I

CARRER         MARQUES C/ LA SENDA

CARRER        FONDOS

CARRER       LA BARONA

CARRER     UNIÓ CARRER    MONTALBA

CARRER       REGALL

CARRER        CASTELLÓ

ATROH’ L    RERRAC

C/ LA TRAVESSIA

ATROH’ L    RERRAC
CA

RR
ER

   
 L

’H
OR

TA

AV
.  

   
PA

SI
LL

OS

CA
RR

ER
   

   
 L

A 
SE

NI
ET

A

CARRER                BLASCO D’ALAGÓN

CARRER                XIMEN PEREZ D’ARENOS

CARRER    MAJOR

C/ POU DE LES CASES
CARRER    MAJOR

CARRER              MAESTRAT

CAMÍ       TOSSAL ROIG

NOU D’OCTUBRE 

C/
 S

AN
T 

M
AR

TÍ

CA
RR

ER
   

   
  L

’E
ST

AT
UT

C/
  L

’ A
RT

IS
TA

 J
OA

N 
RI

PO
LL

ÉS

CA
RR

ER
   

   
 S

AN
T 

IS
ID

RE
C/

 E
NM

IG
   

   

CA
RR

ER
  F

OR
N

CARRER
SEGLE      XXI

CA
RR

ER
    

AL
CA

LD
E  

    
 D

AM
AS

O 
    

   V
IDA

L

CARRER NA VIOLANT D’HONGRIA

AV.   
   V

ILA
FR

ANCA

CV
 1

5

CV 15

CV
 1

5

CV
 1

5

CV 156

CV 159

Els
 Ib

ars
os

Benlloc
Vi

laf
am

és

La Barona

AV.   
   V

ILA
FR

ANCA

PLAÇA
DE BOUS

PL. V CENTENARIO

PL
. D

IPU
TA

CI
Ó

PL
. L

’A
LB

A

UNITAT
DE L’HOSP.
PROVINCIAL

CARRER PARROQUIA 

TRANS

PL. 
DELS 

MARTÍNEZ

CEMENTERI

AV
.  

 P
AS

La Vall d’Alba toma su nombre de la alquería musulmana Alba. Este «valle blanco» 
de los mozárabes perteneció a Vilafamés hasta 1925, fecha en que se segregó y 
se constituyó como municipio. La huella de su pasado hospitalario ha quedado 
grabada tanto en el carácter acogedor de su gente como en el escudo del 
municipio en el que rezan las palabras latinas labor y virtus, es decir, trabajo y 
virtud. !Piérdete entre su historia!

L’ENCANT DE LA VALL BLANCA
 La Vall d’Alba pren el seu nom de l’alqueria musulmana Alba. Aquesta “vall blanca” 
dels mossàrabs va pertànyer a Vilafamés fins a 1925, data en què es va segregar i 
es va constituir com a municipi. L’empremta del seu passat hospitalari ha quedat 
gravada tant en el caràcter acollidor de la seua gent com en l’escut del municipi en 
el qual resen les paraules llatines: “tasca” i “virtus”, treball i virtut! 

THE CHARM OF THE WHITE VALLEY
Vall d’Alba is named after Alba, a Muslim farmstead. This Mozarabic “white valley” 
belonged to Vilafamés until 1925, when it was split off to form a municipality. The 
Hospitallers left a deep mark in the form of both the local’s people’s welcoming 
character and the municipal coat of arms, which bears the Latin words labor and 
virtus, work and virtue. Lose yourself in its history!

VALL D’ALBA
el encanto del valle blanco 

1 Ayuntamiento  / Ajuntament / City hall

Iglesia de San Juan Bautista / Església Sant Joan Baptista / Sant Joan 
Baptista ’s church

Ermita Sant Cristòfol / Sant Cristòfol ’s church 

Museo etnológico / Museu etnològic / Ethnological museum 

Ruta del arte / Ruta de l’art / Art route    

Mural Cerámico / Mural ceramic / Ceramic mural   (Pl. Iglésia)

Plaza de Toros / Plaça de bous / Bullring 

Iglesia parroquial de la Asunción de la Virgen / Església parroquial 
de l’Assumpció de la Verge  / Verge de l’Assumpció ’s church (5,5 km 
Pelechana)

Fuente Pou de beca /  Font del Pou de Beca  / Pou de Beca’s water source  
(4,8 km - Mas de Beca)

Capilla Mas de Roures  / Capella Mas de Roures / Mas de Roures chapel  
(1,6 km Mas de Roures)

Ermita Sant Antoni Abad / Sant Antoni Abad ’s hermitage (3,4 km La Montalba)

Iglesia de la Virgen de los Angeles  / Església de la Mare de Déu dels Angels 
/ Mare de Déu dels Angels church

PEDANÍAS / PEDANIES / DISTRICTS
La Barona, La Pelejaneta, Montalba
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Esglesia de l’Asunción
5,5 km - La Pelechaneta

Iglésia Màre de Deu 
dels Angels

3,8 km - La Barona

Capilla Mas de Roures
1,6 km - Mas de Roures

Font del  Pou de Beca
4,8 km - Mas de Beca

Ermita Sant 
Antoni Abad

3,4 km - Montalba
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DONDE COMER
ON MENJAR / WHERE TO EAT

RTE. CAL PARADÍS
Avda. Vilafranca, 30 - 964 320 131

MAS DE ROURES
Mas de Roures - 964 320 109

POU DE BECA
Mas de Beca - 964 320 459 / 680 376 939

RTE. CA FERNANDO
C/Diputació, 9 Bajo - 615 413 553

RTE. LA MASIA
Ctra. Cv-15, Km 6, Montalba
964 320 084 / 606 984 617

RTE. CASA JULIÁN
Pl. L’aldea, 10 - La Barona - 964 320 165

RTE. L’HOSTAL
C/ Mayor, 2 - La Barona - 964 320 360

LA BARONIA
C/Major, 1 - La Barona - 964 330 098

MANOLO EL XURRO
Mas Advocat - 964 330 118 / 634 652 259

CASETA BLANCA
Pl/ Caseta Blanca, 6 - 657 358 555

RTE. LA SÉNIA
Pl/ Caseta Blanca, s/n - 964 320 088

TASCA EL PARANY
Avda. Vilafranca, 167 - 664 136 852

BAR PICURRI
Avda. Vilafranca, 32 - 625 250 283

BAR BELLÉS
C/ Diputació, 15 - 648 738 988

CAFETERIA JAUME I
C/ Jaume I, 1 - 678 668 015

LA TABERNA DE GABY
C/ Carta Pobla, 2 - 642 876 240

CAFETERIA L’ALBA
C/ Segle XXI, 6 - 964 125 509

L’ERMITA CASA RIPO
Paraje San Cristobal s/n - 964 766 747

DÓNDE DORMIR
ON DORMIR / WHERE TO SLEEP

HOTEL REST. GOURMET MAS BLANC
Pol. Ind. Caseta Blanca,1 - 964 320 001

L’ERMITA CASA RIPO
Paraje Sant Cristòfol s/n - 964 766 747

LA CASA EL ROS
Partida Pelejana - 964 428 432

POU DE BECA
Mas De Beca, 11 - 964 320 459

ARTESANÍA Y GASTRONOMÍA
ARTESANIA I GASTRONOMIA 
CRAFTSMANSHIP AND GASTRONOMY

CAN VINATÉ (Queviures / Grocery)
Avda. Pas, 56 - 964 240 401

CARNICERÍA FLOR DE VILLAHERMOSA S.L.
Avda. Pasillos 4 - 964320474

EL ROSSO (Bodega / Celler / Cellar)
Avda. Del Pla, 9, 12193 La Barona
964 320 021 / 686 164 772

BARRANC ELS CIRERS (Bodega / Celler / Cellar)
Cv-15, 2 - 629 543 987

MARÍA (Carnisseria / Butcher’s shop)
Pl. Constitució, 5 - 964 320 122

J.M. ROBRES (Molí / Oil press)
C/ Rambla, 8 -  La Barona - 964 320 364

J. CARLOS (Molí / Oil press)
Avda. Placita, 24 - La Barona - 964 320 021

MAR DE BOIRES
(Cultius de secà / Rainfed cultivation)
619 136 675

GRÀ D’OR
Avda Vilafranca  74 - 608 771 050

VINOS CENTELLES
MasiaPepi s/n (plà de l’arc) - 653 120 171

CARNICERÍA LA BARONÍA
Calle Mayor, 1 (la Barona) - 964 330 098

DATOS DE INTERÉS /DADES D’INTERÈS
INFORMATION OF INTEREST
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